Mndpopmaumja o 3akrbyunBaty MemopaHayma o pasymujeBarsy namelly Muuucrapcrea
cnopta u mnaamx LipHe Mope u MuHucTapcTBa Mnaaux u cnoprta Hapoate [lemokparcke
Peny6nuke Amxup o capaasu y obnactu cnopTta u Mnaaux

BunatepanHe, OQHOCHO AunriomaTcke ofHoce ca HapogHom [lemokpaTckom Peny6nunkom
Armkup Koju cy yenocTaereHu 2007. roauHe paseujamo y Ayxy npujaterscTea u pasymujeBama.
MocToju oBocTpaHW WHTepec 3a yHanpjehuBawem capaawe y OpojHum obnactuma, raje
capagwa y obnactu kyntype u nosesuBawe OnwTtuHe BepaHe ca amKUpCKOM OMLITUHOM
Xamam [ebar (nokpajHa MNyenma) uma nocebaH 3Haua;.

MeMopaHayMOM O pasymujeBary usmely MwunuctapcTBa cropta v mnagux LipHe ope w
MuHucTapcTBa Mnaamx v cnopta HapoaHe [lemokpatcke Peny6nvke Amkup Guhe HanpasibeH
BaXaH KopaKk ka jauawy ogHoca y obnactu cnopta M Mragux Kpos AeduHucare HauuHa
ocTBapuBarma Capafke Y HaBegeHuMm obnacTuma y OKBUpY Baeher HauvoHanHor
3aKoHOAABCTBA ABMje 3eM/be U AeduHUCAH NpaBHU OKBMP 33 NOACTULAH-E ANPEKTHUX Be3a
uameRy peneBaHTHUX MHCTUTYLMja U OpraHusauuja.

CrtpaHe he y obnactu criopta capafjuBaTi Kpo3: pasmjeHy rocjeTa BUCOKUX 3BaHUYHUKA U
eKkcnepaTa, pasmjeHy UCKycTaBa W capajwy W3Mely TpeHepa, ekcriepaTa v UcTpaxusada Koju
page y obnactu onumMnujckor crnopra, cnopTa 3a CBe, CNOPTCKe Hayke W CnopTcke MeAuLUHE,
noAcTULaHke capaawe W3Mely CnopTCKUX OpraHusauvja ABuje 3emrbe paau  nakwer
opraHu3oBara 3ajefHUYKMX Hay4HMX cemuHapa, KOHdepeHUMja U UCTpaxunBarea, pasmjeHy
nHdbopmaLmja, nyGnukauuja, noaataka u HacTaBHUX MaTepujana us obnacTu cnopra, cbusmyKor
BacnuTama W (U3NYKe aKTMBHOCTW, capaawy Yy Oopbu npoTve ponuHra y cropry,
NPoMOBKCaHe 1 pasBoj TPaAULIMOHANHNX CropToBa 1 Urapa.

CtpaHe he y obnactv mragux capafuBaTh Kpo3: OpraHM3oBake nporpama pasmjeHe Mraanx u
lIMpeHe 3ajeflHMUKUX MpojekaTa O BOMOHTEPU3MY, 3ajedHUYKe nocjete peneBaHTHUX
3BaHWYHMKA W ekcriepaTa Koju ce GaBe mnagvma kako Gv capafusany Ha MHCTUTYLUOHANHOM
HWBOY Y 0BNacTV OMMaANHCKE NOMUTUKE U OMMaAVHCKOr paja; pasmjeHy UCKycTaBa 1 3Haka o
pa3Bojy OMNaAVHCKOr NMAEPCTBA, NPEAY3ETHULLTBA, MHOBaUMja N OMITaAUHCKINX KamnoBa, Kao 1
ob6esbjefuBatse 3ajegHudkor yqewha mnagux Ha Kypcesuma, OMNAANHCKAM KOHpepeHumnjama,
CUMMO3VjyMUMa U aKaAeMCKUM Nporpamuma Koji ce opraHusyjy y obje 3semrse, avnjersemwe
WH(opmaLwja, AOKYMeHaTa W nybnukaumja y obnact Mnagux noApxaH1X of cTpaHe jaBHUX 1
HeBNaAWHWX oOpraHuWsaunja koje pAjenyjy y obnacth mnagux y cknagy ca Barkehem
3aKOHOABCTBOM 06je 3eMrbe; Kao ¥ NOACTULAE Capafre, NOACTULAE pasmjeHa y OKBUpY
HaLMOHANHMX OMMAAMHCKMX OpraHusauuja, oMnNaguHCKUX LeHTapa, oMnaguHCKUX kamnosa, W
HeBNaguHWX oOpraHusaumnja koju ce Tudy obnactu mnagux, jayare ¥ pasBujame
npeay3eTHUYKOr gyxa ko Mnaavx 1 o6esbjefusatbe pasmjeHe nckycTasa nameRy Aeuje semree
y 0BOj obnacTu.

MemopaHaym je npeTxogHo ycarnaweH ca MwHucTapcTBom mnagwx v cnoprta HapogHe
Oemokpatcke Peny6nuke Armxup.



MEMOPAHAYM O PASYMWJEBAHKY
M3MEBY
MUHUCTAPCTBA CNMOPTA U MINAAWX LIPHE MOPE
"

MWUHUCTAPCTBA MITIAONX U CNOPTA HAPOOHE OEMOKPATCKE PENMYBJIMKE AIDKUP

O CAPAlN Y OBJTACTU CMOPTA U MNNAANX

MuHucTapcTteo cnopra u mnagux LlpHe lMope u MwuHucTapcTBO Mnagux u cnopra
HapoaHe [demokpaTtcke Peny6nuke Amkup (y Oarbem TeKCTY nojeAuHayHo "YYecHuK', a
3ajegHo "YuecHuun”)

BofeHu xerbom ga yuBpcTe npujaterbcke ogHoce UsMeRy ABuje 3eMrbe 1 yHanpujeae capaky
y obnacTtu cnopTa 1 Mmnagux

3akrbyuunu cy cneaehu Memopanaym o pasymujeBamy (Y Aarsem Tekcty "MoP”)

YnaH 1
LurseBu capagmwe

Osaj MoP nogaTtHo nogctude javare Gnuckux ofHoca u capaawe usmehy Asuje aApxase nyTem
npoMoBucawa capaarwe umsmely YdecHuka y uvrby passoja criopta U mMnagux no npuHuumny
peuunpouMTeTa, Y3ajaMHOr pasyMujeBara 1 KOPUCTHA.

UYnaHn 2
O6nact capagte

YyecHuum cy ognyynnu ga capahyjy y cnegehum obnactuma:

| Cnopt
1. 3ajegHnyKe nocjeTe BULLMX 3BAaHUYHMKA U eKcrieparTa,
2. PasmjeHa uckyctasa U capaame M3MeRy TpeHepa, ekcnepaTta v UCTPaXuBada koju page y
ofnacTu onumnujckor crnopra, cropTa 3a CBe, CrOPTCKE HayKe W CMopTCKe MeAuLVHE;
3. Moactuuare capagre namehy cnopTckux opraHusauvja obje semrbe kako 61 ce onakwana
opraHusaLuja 3ajeAHUYKUX Hay4YHUX CeEMUHapa, KoHdepeHUmja 1 UCTpaxuBaka;
4. PasmjeHa wHcbopmaumja, nybnukauuja, nogaTtaka W HacTaBHMX MmaTepujana y obnactu
crnopTa, hU3UYKOr BacnuTawa 1 huanuke akTUBHOCTY;
5. Capagra y unrby noseharsa cnopTckux AocTurHyhia obje semrbe, ykrbydyjyhu sajenHuuke
TPEHWHI KaMnoBe, NpujaTerbCke yTakMULE U 3ajeAHUYKN TPEHWUHT,



6. Capagha y obnactv aHTU-40NWHra y crnopry;

7. MoacTyuake 1M pasBoj CNOPTCKUX aKTUBHOCTK, TPAAULMOHANHOr cropTta U urapa 3a ocobe ca
WHBaNMaUTETOM Ha PELUNPOYHOM HUBOY;

8. MoppxaBare 3ajefHUHKOr NpPOMOBKUCaka MOTEHLWjana crnopTckor Typuama 1 moryhHocTu
obje semrbe;

9. lMNMoacTuuawe M onakliaBak€ aKTMBHOCTM CMOPTCKOr Typu3ma y OKBUpY TUMOBA, CaBesa,
knyGoBa v CBMX KOPVCHUKA Y OKBUPY CMOpPTCKUX Jorafaja.

Il Mnagu
1. OpraHusoBake nporpaMa pasmjeHe Mnagux W LWNpeHe 3ajegHUdKUX npojekata o
BOMOHTEPU3MY;

2. 3ajegHyuKe nocjete perneBaHTHUX 3BaHWYHUKA M eKcrnepaTa Koju ce 6aBe mnaguma kako ou
capafuBanu Ha MHCTUTYLMOHANHOM HUBOY Yy 0Bnacti omnaguMHCcKe nonuTuke U OMNaguHCKOr
paaa;

3. PasmjeHa MCKycTaBa W 3Haka O pasBoOjy OMMaAWHCKOr nuaepcTtea, NPeay3eTHULUTBA,
WHOBaLWja U OMMNagWHCKMX KamnoBsa, kao u obesbjefuBarse 3ajegHudKor ydelwha mnagux Ha
KypCeBUMa, OMMagUHCKUM KOH(epeHumjaMma, CUMMNo3njyMUMa 1 akagemcKuM nporpaMuma Koju
ce opraHusyjy y obje semrse;

4. [vjercere UHcOpMaUuja, AOKyMeHaTa U nybnukauuja y obnactun mnaaux noapxaHux of
CTpaHe jaBHUX W HEBNaAWHWX opraHusauuvja Koje gjenyjy y obnactu mnagwux y cknagy ca
Baxxehem 3akoHofaBCTBOM 00je 3eMIbe; Kao U NoACTULaHE capagH:e,

5. MoacTuuarke pasMjeHa y OKBUPY HALMOHANHUX OMMagWHCKUX OpraHusaumja, oMnagnHCKUX
LieHTapa, OMNaAnHCKUX KaMnoBa, U HEeBMaaWHUX opraHM3aumja Koju ce Tudy obnacTvu Mnaaux;
8. Mspaga nonuTUKA KOjU NOAPXABAjy NUUHK, coLMjamHWU, KYNTYPHU WU YMJETHUYKM pa3Boj
Mnaaux, noactuyyhu sajeagHUYKE YMJETHUHKE W KYNTYpHE akTMBHOCTH,

7. ObesbjefuBarbe 3ajeaHNyKor yyewha TOKOM M3pade W MMNNEMeHTauunje KpaTkopouvHWX W
AyropoyHux NnaHoea u nporpama y Lusby yHanpehewa HUBOa paaa ca Mnaguma,

8. Jauawe 1 paseujame npegyseTHUMKOr Adyxa koa mnagux un obesbjefusarbe pasmjeHe
nckyctasa namefy gBuvje semroe y oBoj obnacru,

UnaH 3
PewaBate cnopoBa

CBakv Cnop Urnu Hecyrnacuua y Beav ca Tymadyerem unu npumjeHom osor MoP peluasahe ce
nyTeM KOHcynTaumwja wwnu nperosopuma usmeRy YuyecHuka, y Ayxy npujaTerbckux ogHoca u
meRycobHUM yBaxkaBarem, 6e3 nosuearsa Ha 6uno kojy Tpehy cTpaHy unum mefyHapoaHu cya.

Ynau 4
®duHaHcuje

YuyecHuum noTephyjy Aa he ce uHaHcujcka MuTarba Koju Ce TUYY MHMLUMjaThBa y OKBUPY
noapyuyja npumjeHe osor MoP npumjersusaTit y cknazly ca 3akOHCKMM nponucuma, noctojehum
ByyeTom U pecypcuma oba YuyecHuka. YuecHuum he ce mefycobHo forosapatit O CBaKOM
nojeauHaYHOM cnyyajy y cknagy ca (ouHaHCHJCKUM YCroBUMA.



Ynau 5
AMaHOMaHu, BaXewe, Tpajare U packua

1. OBaj MoP he cTynuTv Ha cHary Ha AaH NOTNKUCMBaKA U OCTaje Ha CHa3n y nepuoay oA jeoHe
(1) roguHe. Baxxerwse MoP-a he ce aytomatcku npofyxaeaTu Ha WCTe y3acTonHe nepuone,
ocuM ako Buno koju o YuecHuka nucaHum nytem He obaeujectu apyror, wwect (6) mjeceun
npuje ucreka osor MoP-a, o cBojoj Hamjepu aa ra packuHe.

2. OBaj MoP ce moxe W3MjEHWTW W [ONYHWTW Ha OCHOBY Yy3ajamHe nucaHe carnacHoCTy
YuyecHuka y 6uno koM TpeHyTky. MamjeHe n aonyHe he CTYNUTW Ha cHary y cknagy ca MCTOM
npeasuheHoM npoueaypom Koja ce Tu4e cTynama Ha cHary MoP-a.

3. CBaku YuecHuK Moxe packvHyTv MoP y 6uno koM TpeHyTKy Tako wto he nucaHum nytem
o6GaBujecTuTK Apyror o cBojoj Hamjepu. Y osBom cnyyajy, oeaj MoP he ce packuHyTu wecT (6)
MjeceLy HakoH gaTyma npujema obasjeluTersa.

4. Oeaj MoP ce sakrbyuyje y unrby yHanpehewa v passoja capagwe usmehy YuecHuka v He
npeacTaerba criopasym y cknagy ca mehyHapopHom npasom. HujeaHa oppenba osor MoP-a
Hehe ce TYMauuTy 1 CNPOBOAUTU Kao CTBapak-e 3aKOHCKUX Npaea, 0AroBOpHOCTA unu obasesa
YyecHuka.

5. Packup osor MoP-a Hehe yTuuaTv Ha umnnemMeHTaumjy Tekyfinx akTUBHOCTM Unu npojekara,
ykonuko oba Y4ecHuka He oanyde gpyraduje y nucaHoj oopmu.

OBaj MemopaHaym o pasyMujeBarsy je NoTnucaH y ABa opurmHanHa npumMjepka y ,
2024. rogvHe, CBakM Ha LPHOropckom, cppaHLyckoMm W
EHITIECKOM je3unKy, an YyeMy Cy CBV TEKCTOBM NOAjeAHaKo BjepoAOCTOjHU. Y criyyajy oAcTynama
y TyMadery, EeHrneckn TeKCT npesnajaea.

3A MMHUCTAPCTBO CIOPTA U 3A MMHUCTAPCTBO MNAOMX N
MINAOUX LUIPHE MOPE CMOPTA HAPOOHE JEMOKPATCKE

PENMYBJINMKE AITXXNP
Oparocnas LLhekuh AbpepaxmaHe Xamapg

MWHWUCTap cnopTa n Mnagunx MWUHUCTap Mnagux u cnopTta



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE MINISTRY OF SPORTS AND YOUTH OF MONTENEGRO
AND

THE MINISTRY OF YOUTH AND SPORTS OF THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC
OF ALGERIA

ON COOPERATION IN THE FIELD

OF SPORTS AND YOUTH

The Ministry of Sports And Youth of Montenegro and the Ministry of Youth and Sports of
The People's Democratic Republic Of Algeria (hereinafter also referred to singularly as the
“Participant” and collectively as the “Participants”)

Driven by the desire to strengthen the friendly relations between the two countries and to
promote cooperation in the field of sports and youth

have reached the following Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as “MoU"):

SECTION 1
Aims of cooperation

This MoU aims at further strengthening the close relation and cooperation between the two

countries through the promotion of cooperation between the Participants in the development of
sports and youth on the principle of reciprocity, mutual understanding and benefit.

SECTION 2
Areas of cooperation

The Participants have decided to cooperate in the following areas:

| Sports
1. Mutual visits of senior officials and experts;
2. Exchange of experience and cooperation between coaches, experts and researchers working
in the fields of Olympic sports, sports for all, sports science, and sports medicine;
3. Encouraging cooperation between the sports organizations of the two countries in order to
facilitate the organization of mutual scientific seminars, conferences and research;
4. Exchange of information, publications, data and teaching materials in the fields of sports,
physical education and physical activity;



5. Cooperation to increase the sports achievements of the two countries, including mutual
training camps, friendly matches and joint training;

6. Cooperation in anti-doping in sport;

7. Reciprocal encouragement and development of sports activities and traditional sports and
games for the people with disabilities;

8. Supporting the mutual promotion of the sports tounsm potential and opportunities of the two
countries;

9. Encouraging and facilitating sports tourism activities among teams, federations, clubs and all
beneficiaries through sports events.

Il Youth
1. Organizing youth exchange programs and spreading mutual volunteerism projects;
2. Mutual visits of relevant institution officials and experts working in the field of youth in order
to cooperate on youth policy and youth work;
3. Sharing experience and knowledge on youth leadership development, entrepreneurship,
innovation and youth camps, and ensuring mutual youth participation in courses, youth
conferences, symposiums and academic programs held in two countries;
4. Within the framework of the legislation in force in both countries, supporting the sharing of
information, documents and publications in youth-related fields by the public and
nongovernmental organizations operating in the field of youth; and encouraging cooperation;,
5. Supporting exchange of activities through national youth organizations, youth centers, youth
camps, and non-governmental organizations operating in the youth field;
6. Developing policies that support the personal, social, cultural and artistic development of the
youth, supporting artistic and cultural joint activities;
7. Ensuring joint participation in the development and implementation of short and long term
plans and programs aimed at improving the level of work with young people;
8. Strengthening and developing the entrepreneurial spirit of young people and ensuring the
exchange of experience between the two countries in this field.

SECTION 3
Settlement of disputes

Any dispute or conflict arising from the interpretation or application of this MoU will be resolved
through consultations and/or negotiations between the Participants, in the spirit of cordiality and
mutual respect, without reference to any third participant or international tribunal.

SECTION 4
Financial matters
The Participants acknowledge that the financial conditions regarding the initiatives within the
scope of this MoU will be applied in accordance with the legal regulations, existing budget and
resources of both Participants. Financial conditions will be mutually agreed by the Participants
on a case-by-case basis.



SECTION 5
Amendments, validity, duration and termination

1. This MoU will come into effect on the date of signing and be valid for a period of one (1) year.
The terms of this MoU will be automatically extended for the same successive periods, unless
either Participant sends a written notice to the other Participant, six (6) months prior to the
expiry of this MoU, expressing its intention to terminate it.

2. This MoU may be amended by mutual written consent of the Participants at any time. The
amendments become effective under the same procedure foreseen for this MoU's come into
effect.

3. Each Participant may terminate this MoU at any time by giving to the other Participant a
written notification to that effect. In this case, this MoU will be terminated six (6) months after the
date of the receipt of the notification.

4. This MoU is concluded with a view to enhance and develop cooperation between the
Participants and does not constitute an agreement under international law. No provision of this
MoU will be interpreted and implemented as creating legal rights, obligations or commitments
for the Participants.

5. The termination of this MoU will not affect the implementation of any ongoing activities or
projects, unless both Participants decide otherwise in writing.

The MoU is signed in two original copies in on
2024, each in Montenegrin, French and English, all texts belng equally authentic. In case of
divergence of interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE MINISTRY OF SPORTS AND FOR THE MINISTRY OF YOUTH
YOUTH OF MONTENEGRO AND SPORTS OF THE PEOPLE'S
DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA

Dragoslav Scekic Abderrahmane Hammad
Ministry of Sports and Youth Ministry of Youth and Sports



